1 Mlltente {Ragions socials, citta, stato)
= Expaditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- * toute clause contrat de transport
mungen des Ubersinkommens Gber den * intemational de marchandises

Beférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraBengfiterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Raglone sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BATM

F-78410
AUBERGENVILLE

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cifta, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise
. a— —— -

1 7 Trasportatori successivofi (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM
18 AL
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de 1a prise en charge ds la marchandise

ortnies__MODUGNO

TAXI

Land/Pays ITALY

patum/Date 06.05.2024

Documenti allegat
Documents aNNEXes
DELIVERY NOTE: 4053342-4053343

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des fransporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numerl 7 Numero del colll
Marques et numeéros Nombre des colis

REMAN TMS
8201729413
8201743076

cardoboard transmission
cardoboard transmission

8 Imballagglo
Mode d’emballage

3pcs
4pcs

9 Descrizione merce
Nature de lamarchandis

1 2 Volume m3
Cubage m3

1 1 Peso lordo kg.
Polds brut.kg

1 0 Nr. di statistica
No, statistique

550kg

UN-Nr,
Un-No.

Ziffer
Chiffre

Klasse
Classe

Buchstabe

Lettre

(ADR)
(ADR)

13 Istruzioni del mittente
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres)

D127989201

> .

Absender
L expéditeur

Wiahrung
Monnaie

1 9 Empfénger

2u zahlen vom: Le Destinataire

A payer par.

Fracht
Prix de transport
EméBigungen
Reduclions -
Zelschensumme
Solde
Zuschltge
Suppléments
Nebengeblihren
Frals accessoires
Sonstiges
Divers +
2Zu zahlende Gesamt-

summe/ Totala payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compiato a /Etabiiea MODUGNO am/te 06.05.2024

) 24 l\;ler‘ce ricevuta

Data
. Réception des marchandises Date
am
22 WAGNAPT s:% DEI CICLAMINI, 4 3'3 B 30!)7 ALa lN ) le
X rma e timbro del trasportatore,
(Fima e terngngzdsl “M“% ‘% (Slgnature st timbre du transporteur)
ol (Firma e timbro del destinatario)
(Signaturs et timbre da & ?@e)mgm A\ (’ﬁt SW (Signature et timbre du destinataire)
25 Via ich Paletten-Absender —~ Expaditeur des palettss Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermiffiyng-dp 8 tenzlbergingen
von N~ = DBy n o 3 Art Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
SFerHvA vsg 8 Euro- . N Euro-
Palette palette
k Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Veriragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
| motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4053342 P\K/W‘ NM. DATE: 07.05.2024 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR

gria

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  06.05.2024 A: 09:54
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.05.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

8201729413- - PCE

 TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 230 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. B 507 ALN
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 716821

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
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